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[PL] Uwagi bezpieczeristwa: Zrdto $wiatta tej oprawy oswietleniowej nie jest wymienialne; w momencie zuzycia zrodta $wiatta
nalezy wymienic¢ cata oprawe oswietleniowa.

[EN] Safety notes: The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life the whole
luminaire shall be replaced

[HR] Sigurnosne napomene: Izvor svjetlosti ove svjetilike nije zamjenjiv; kada izvor svjetlosti dosegne kraj vijeka trajanja, zamijenit ce
se cijela svjetilika

[ES] Recomendaciones de seguridad: La fuente de luz de esta luminaria no es reemplazable; cuando la fuente de luz llegue al final de
su vida util, se sustituira toda la luminaria.

[SK] Bezpe&nostné upozornenia: Svetelny zdroj tohto svietidla nie je vymenitelny; ked svetelny zdroj dosiahne koniec svojej
Zivotnosti, musi sa vymenit celé svietidlo.

[CZ] Bezpecnostni instrukce: Svételny zdroj tohoto svitidla neni vymeénitelny; Jakmile svételny zdroj dosahne konce své Zivotnosti,
vymeni se celé svitidlo.

[EE] O juhised: Selle valgusti valgusallikas pole asendatav; kui valgusallikas jouab kasutusaja [opuni valja, tuleb kogu valgusti vélja
vahetada.

[BG] Jluct 3a 6e3onacHocT: CBET/IMHHUAT M3TOYHUK HA TOBA OCBETUTESIHO TS0 HE € 3aMEHUM; KOraTo U3TOYHWUKBT Ha CBET/IMHA

LAOCTUTHE Kpas Ha XXMBOTA CU, UANOTO OCBETUTENIHO TAN0 Ce NOAMEHSA.

[S1] Varnostni napotki: Svetlobni vir te svetilke ni nadomestljiv; Ko se svetlobni vir iztece, se celotna svetilka zamenja.
[HU] Biztonsagi elSirasok: A lampatest fényforrasa nem cserélhetd; amikor a fényforras eléri élettartama végét, a teljes lampatestet ki
kell cserélni

[IT] Note di sicurezza: La sorgente luminosa di questo apparecchio non e sostituibile; quando la sorgente luminosa raggiunge la fine
della sua durata, l'intero apparecchio deve essere sostituito.

[PT] Indicagées de seguranca: A fonte de luz desta luminaria ndo é substituivel; quando a fonte de luz chega ao fim da vida Util, toda
a luminaria deve ser substituida

[DE] Sicherheitshinweise: Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Wenn die Lichtquelle ihr Lebensende erreicht, muss
die gesamte

Leuchte ausgetauscht werden.

[RO] Note de siguranta: Sursa de lumind a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuitd; cand sursa de lumina isi atinge sfarsitul de
viata, intregul corp de iluminat trebuie inlocuit.

[NL] Veiligheidsvoorschriften: De lichtbron van dit armatuur is niet vervangbaar; wanneer de lichtbron het einde van zijn levensduur
bereikt, moet de hele armatuur worden vervangen

[LT] Démesio: Sio $viestuvo dviesos saltinis néra keiciamas; kai sviesos saltinis pasibaigia savo eksploatavimo pabaigai, turi bati
pakeistas visas sviestuvas.

TM TECHNOLOGIE Sp. z 0.0., Morawica 355, 32-084 Morawica, gm. Liszki, Poland, tel.: +48 12 444 60 60, fax: +48 12 350 57 34,
www.tmtechnologie.pl
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